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Quelques exemples de datation
et de pré-datation

Guido CIFOLETTI

Pour un dictionnaire historique, 1idéal serait de pouvoit indiquer le
moment de la création de tous les mots : ¢’est une situation qui n’arrive qu'en
peu de cas, et pour laquelle on peut donner des exemples .

Le lexique politique est exemplaire de ce point de vue : on peut suivre
assez aisément son évolution, suivant les événements historiques et les journaux
qui en traitaient . Déja en 1981, j’ai eu I'occasion de lire une thése sur le lexique
de la révolution frangaise suivie & travers un journal vénition de la méme époque
(Il Nuovo Postiglione, journal qui commenca i paraitre probablement en 1740 -
41 et qui continua jusqu’a 1816) : 4 distance de quelques. jours, touts les mots
tipiques de la révolution frangaise (assemblée constituante, convention nationale,
commité de salut public, jacobin, etc.) se trouvaient reproduits, avec quelques
adaptations  la longue italienne dans ce journal ('). J"ai devant moi le livre d’un
ami et collégue, Vincenzo Orioles, Percorsi di parole, dont la premiére partie est
consacrée justement au champ sémantique des mots politiques . Je proposerai
donc quelques exemples pris de cet ouvrage, passant du cas plus facile aux cas
plus compliqués .

Pour le mot défaitisme , on a une chance extraordimnaire : nous disposons
du témoignage de I’auteur, ’onomatourge, qui est le journaliste et politicien
russe Grégoire Alexinsky, vieux socialiste émigré 4 Paris, qui en 1915, pour
s’opposer 4 la propagande bolchevique qui ’accusait d’8tre un « social-traitre »,
et « valet de Uimpérialisme », etc, chercha « une expression simple, bréve et
coliante » qui devait «résumer d’une fagon lapidaire la position de Lémne
devant la guerre ». A partit du russe porgjenié (défaite), il créa les mots
porajenetz « celui qui veut la défaite ou contribue a la défaite », porajentchestvo
« défaitisme » et porajentchensky (adjectif), parus pour la premiére fois dans un

(1) Thése de Patrizia QUAGLIARO GROSS : 7 lessivo della rivoluzione francese, Facocoltd di
Lingue, Universii di Udine, anno accadernico 1981 — 2 . On trouve quelques cas 00 le mot est’
attesté en itakien avant qu’il le soit en frangais, comme pour Adbertiste : mais vraisemblablement
des recherches ultéricures pourraent permetire de découvrir des exemnples dont IPemploi en
frangais est plus ancien .



article publi¢ dans le journal « Rossiya i Svoboda » du 19-8-1915 . Au cours de
la méme année, il employa pour la premiére fois, dans son volume en frangais La
Russie et la guerre (Paris 1915), les nouveaux rnots défaitisme et défaitiste,
comume il le signalait plus tard, dans « Vie et langage » de 1957 : « Je fis donc
avec le mot francais défuite la méme opération morphologique qu’avec le mot
Tusse porajenié ; en ajoutant a la racine défaite les suffixes [— iste] et {- 1sme},
qui s’adapizient parfaitement 4 la «nure » du vocabulaire frangais et 4
I'«esprit» de la langue francaise » . Ce mot s’appliquait donc i ceux qui
souhaitaient la défaite de la Russie dans la premiére guerre mondiale, pour ¥y
susciter la révolution ; mais il fut employé dans un sens positif par Lénine et les
bolcheviques, puis il paratra avec sa connotation positive dans Ie dictionnaire de
la langue russe d’Quchakov de 1939 (%) .

Ce mot fut traduit par la suite en plusieurs langues guropéennes : anglais
defeatism, defeatist, allemand Deflitismus, Defiitist, italien disfattismo,
disfattista ; parmi les premiers qui ont employé ce mot en italien, on trouve
Mussolini (qui collaborait avec Alexinsky), dans un article publié le 30 juin 1917 .

Mais, naturellement, trouver 1'inventeur du mot (onomatourge) qui décrit
dans une revue de linguistique son cheminement, est absolument exceptionne] .
Dans la plupart des cas, il faut chercher dans les journaux la prermere apparition,
pour en déduire I'anteur et le contexte dans lequel ce mot a ét forgé . Pour les
mots totalitaire, totalitarisme et les correspondants dans les autres langues de
I’Europe, on soupgonnait une origine allemande, parce que le nazisme se
definissait lni-méme comme régime totalitaire : mais toralitd n’est attesté qu’en
1937, Totwlitarismus en 1946 , ce qui est trop tard pour que la datation soit
correcte . Selon Orioles, les premiéres apparitions du mots sont en italien, dans
les ecrits de Giovanni, Amendola, un libéral opposant au fascisme : sur le journal
« lt Mondo » de 12-5-1923, on le trouve pour la premiére fois : on y parle du
fascisme comme d’un « sistema totalitario » qui se manifeste sous la forme de
« promessa del dominio assoluto ¢ dello spadroneggiamento ed incontrollato nel
camo campo della vita politica ed amministrativa » . Ce mot fut employé par
d’autres opposants au fascisme : le libéral Gobetti, le démocrate-chrétien Sturzo
(1924), te communiste Gramsci (1926) ; plus tard, le socialiste Basso (en 1925)
employa aussi le mot dérivé totalitarismo . Mais dans la méme année 1925,
Mussolini (dans son discours de 22 juin) parla de 1a « feroce volontd totalitaria »
du fascisme, employant donc le mot d'une fagon positive (*) . Puis, lorsque lui-
méme et le philosophe Giovanni gentile écrivirent de la doctrine Fascismo pour
UEnciclopedia Iraliana, ils firent la théorie du totalitarisme : « per il fascista,

(2) Vincenzo ORIOLES : Percarcsi di parole, Roma 2002, pp. 107 — 113 ; Grégoire ALEXINSKY -
Naissance et vie d'un néologisme, « Vie et language » 1957 , pp. 538 — 547 .

(3} ORIOLES, op. cit. pp. 64 — 65 , cite comme prerniére attestation du sens positif un discours de
Mussolini du 22 juin 1923 : « Vogliamo che gli italiani scelgano ! ... Abbiamo portato la lotta
SOpra un terreno cosi netto che ormai bisogna essere di qua o di 14, non solo, ma quella méta che
vigne definita la nostra feroce volonta totalitaria sara perseguita con ancora maggiore ferocia. ..
Vogliamo insomma. fascistizzare la nazione, tanto che dormani italiano e fascista. . siano la stessa
COSa ».



tutto & nello Stato, e nulla di umano esiste, ¢ tanto meno ha valore dello Stato . In
tal senso il fascismo ¢ totalitario, € lo Stato fascisia, sintesi e unita di ogni valore,
interpreta, sviluppa e potenzia tutta la vita del popolo » . Encore plus tard, le
méme mot fut appliqué 4 1'idéologie communiste, qui réalisa en effet d'une
maniére bien plus compléte I'idéal totalitaire, et la connotation négative s’est
ainsi pratiquement stabilisée .

Mais, dans d’autres cas, la recherche est plus malaisée . En italien
d’aujourd’hui, on dit crumiro avec la signification de « casseur de gréve »:
formellement, ce mot dérive du nom de la tribu tunisienne des Khoumirs, qui
habitent dans le région d’Ain Draham . Mais si du point de vue de la graphie et
de la phonétique cette dérivation se révele facile (vers la fin du XIX siecle on
trouve chez les auteurs francais des graphies comme Khroumirs, Kroumirs, et
méme en italien les premiéres attestations sont avec K-), le passage du point de
vile sémantique est difficile a expliquer : quelle pourrait étre, en fait, la relation
entre cette tribu et les casseurs de gréve ?

Selon Orioles, le mot est attesté pour la premiére fois en 1900, le 28
février, sur le journal socialiste « Avanti!», & propos de l'intention des
entrepreneurs de Hambourg d’engager de la main d’ceuvre étrangére (Krumiri) a
I’occasion d’une gréve . Mais les Kroumirs étant connus depuis longtemps, en
Italie : probablement, plus qu'une connaissance directe, ¢’était un réflexe des
¢vénements de 1881, lorsque des agitations des Khoumirs avaient fourni a la
France le prétexte pour occuper toute Ia Tunisie . Pendant cette période, c’est—a
dire la fin du XIX siécle, commengaient en effet les luttes syndicales . Assez
souvent, les casseurs de gréve étaient recrutés ailleurs, c’est-d-dire qu’ils
pouvaient provenir de quelque ville voisine, ou étre des travaillenrs immigres (et
quelquefois, en France, c’étaient des Italiens qui le faisaient) , ce qui explique la
haine a 1"égard de ces travailleurs et les épithétes par lesquelles on les designait .
En 1877, le terme le plus fréquent en Italie, pour désigner des gens meprisés
venus du debors, était bedouino, «bédouin ». Donc, des que le nom des
Khroumirs fut conmu en Italie, it remplaca le terme précédent ; mais nous ne
pouvons pas fixer une date exacte, parce que cette désignation devait étre
employée dans la langue parlée (et le jargon) avant d’apparaitre dans les
journanx (4).

Nous arrivons ainsi 2 affronter le deuxiéme argument : les exotismes,
pour lesquels la datation devient bien plus difficile . On peut présenter plusicurs
exemples pour illustrer les difficultés que I’on peut rencontrer en traitant ce sujet.
Avant tout, il faut parler du procés qui, selon la terminologie de Gusmani (%),
pourrait étre appelé 'acclimatation : si un emprunt commence a devenir connu
et employé par la communauté linguistique, il devient gcclimate .

Je prends un exemple d’emprunt encore non acclimaté : chez moi, dans
ma famille, a propos des cabas en feuille de palmier typique des pays arabes,

(43 ORIOLES, op. cit. pp. 79 -85 .
(5) Voir les premiéres pages de "ouvrage de Roberto GUSMANI, Sagei sull interferenza linguistica,
Firenze, 1986, ol il intreduit la notion de « acclimatamento » .



j’emploie le mot coffa, simple adaptation de |’arabe quffa : mais parlant avec des
autres, je dois employer d’autres mots, parce qu’en italien courant la coffa n’est
que la hune des anciens navires . Au contraire, je trouve un commencement
d’acclimatation pour un autre mot arabe, la fila [chicha] : depuis longternps les
touristes italiens I’achetaient dans les pays arabes, et le mot qui le désigne
commence 4 étre conmu. L’objet lui — méme pourrait se trouver en vente dans
quelques boutiques en Ttalie ; mais je ne ai pas encore trouvé le mot dans un
texte, et donc je ne sais pas quelle pourrait étre sa graphie (selon I’orthographie
italienne la solution la plus naturelle serait *sciscia, mais étant un mot étranger,
on serait plutdt orienté vers la graphie *shisha) .

Quelques fois, les textes nous offrent des datations trop anciennes, et qui
ne peuvent pas étre utilisées : par exemple, si ’on trouve chez un voyageur
frangais au Maghreb, déja en 1617, le mot douar, il §'agirait , trés probablement,
d’une citation occasionnelle . Vraisemblablement, ce mot n’est devenu farnilier
aux Frangais (au moins 4 une grande partie d’eux) qu’apres la conquéte d’Alger,
donc aprés 1830 . Pour un exemple de ce genre, il ne faut pas parler de pré-
datation, mais plutét de post-datation (i prpos, ce dernier mot est probablement
nouveau). Je pense, qu’au contraire on pourrait prendre ce témoignage de douar
au XVII ™™ siécle comme attestation de la forme d’arabe magrebin ; ainsi que le
mot barrdka, attesté en méme temps (je trouve les deux mots associés dans les
rélations des voyageurs, en particulier chez le pére Dan) . Encore, si en italien les
dictionnaires attestent 1’existence d’un mot futa (de 1’arabe Jida) « serviette »,
mais surtout « vétement typique des Erythréens », je peux assurer que ce mot
aujourd’hui est pratiquement inconnu 4 tous ceux qui ne connaissent pas ’arabe .
Malgré cela, on le trouve employé par un grand poéte comme D'Annuzio, gui
I'accorde fautivement au masculin : « il largo futa », Je crois que ce mot doit
avoir eu une diffusion a I’époque des guerres coloniales de I'Italie en Erythrée,
mais il est maintenant oublié. Donc une atiestation trés précoce (on le trouve
dans un texte vénitien de 1556) doit étre considérée comme 1solée, non indicative
d’un véritable usage (%) . Je pourrais mentionner ici les recherches de Marco
Mancini sur les exotismes d'un écrivain italien de la fin du XIX*™ sigcle , Emilio
Salgari (ce nom est peu connu & I'étranger parce qu’il faisait de la littérature
qu’on appelle « mineure », c’est — 4 — dire des romans d’aventures : il est le
créateur de Sandokan, il a eu "honneur de plusieurs traductions) . La plupart des
exotismes ¢mployés par cet auteur ne sont pas entrés dans la langue italienne,
malgré le grand succés de ses livres, qui ont formé des générations de jeunes
italiens (7).

Guido CIFOLETTI
Centre International de Plurilinguisme
Université d'Udine — Italie

(6) Marco MANCINI : L ‘esotisma nel fessico italiano, Viterbo 1992 .
(7) Voir I'ouvrage cité de Marco MANCINL pp. 156 - 173 .
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Corpus du Dictionnaire

historique de la langue arabe
(I1Eé - VI& siécles ap . J.- C.) "

Ibrahim BEN MRAD

1 — Introduction :

Le theme général de notre PNM [Projet National Mobilisateur] est le
Aictionnaire historique de la langue arabe (DHLA). On 1'a proposé & cause du
meanque d'intérét fort remarquable 2 son égard dans 1a littérature lexicographique
ara be, classique et moderne, malgré son importance capitale pour la langue arabe
et pour la communauté linguistique qui en fait une langue véhiculaire : les
Arabe s.

Wn effet, les anciens lexicographes arabes ne s¢ sont pas intéressés an
DHLA p arce qu'ils considéraient l'arabe, d'une part comme une langue sacrée
(puigqu'el,‘e est la langue de la Révélation et de la nouvelle re‘ligion) ef, d'autre
part, elle a atteint son achevement au I siscle de Ihégire /VIT® siecle de l'ére
chrétienne, a Vec la poésie antéislamique et le texte coranigue. C'était la cause

pour laquelle les premieres études grannnaﬁcales et lexicographiques effectuées

{1) Nous présentons , dans les page suivantes le texte presgue intégral du « Rappurt final » du PNM
(Projet National | Mobilisateur} iniitule « Corpus du Dictionnaire Historique de la Langue
Arabe (1Lleme — ¥ "Teme siecies ap. J.- C» {Code V 96 SHS 01} . Créé en 1996 au Centre des

Eiudes et des Reche, "ohes Econemigues et Sociales (CERES) , il ¢tail dinge par Pauteur de ce
Rapport ¢t finance pad” le Ministére de 1'Enseignement Supérieur , de la Recherche Seientifique
et de 'a Technologic . {Jéguipe de recherche a &té composée de Iyrahim BEN MRAD {Chef du
Projet) . Chaabane RBEN BOUBAKER, Zakia DAHMANI, Mohammed Rached HAMZAQUL .
Mohammed JELASST, A, hdessattar JOOBER et Olfa YOUSSEF . Mais I'essentiel du travait {la
constitution du comus) a €l & effectue par le Chef du Frojet (dépowliement des textes €t Tévision
des fiches) . Z. DAHMAN . M. JELASSI ¢t A JOOBER . Habib NASRAOUL , membre de
i’ Association de la Lexicolog, ie Arabe en Tunisie (ALAT) et Maitre - Assistant 4 la Faculté des
Lettres de Kairouan puis & I'ln. stitut Supérieur des Langues de Tunis , a bien coniribué aussi au
dépouillement des textes . Ont ¢ ontribué au dépouillernent des textes aussi des cmdiants du K
Cycle préparant des mémoires ¢ € DEA ou des theses Umiques et travaitlant avee ¢ Chef du
Projet, notamiment Iiilel BEN 1 ASSINE {actuellement Maitre — Assistant & la Faculté des
Tctires de Sousse) . Moharmed Ch'ANDOUL (aclucllement Maitre - Assistant 4 la Faculté des
Lettres de Kairouan) , Mansour CHE TOUI, Emna KOU K1, Wissam LARIBI et Ali WEDERNI .
Le Rapport a elé présenté , cn mars 004 , au Minstére de I"Enseignement Supeérieur , de la
Recherche Scientifique et de la Techn, Jlogie . avec un spécimen du Corpus général daté dela
lettre (). trait¢ automatiquement. Le ¢+ ef du Projet a fait appel @ M. Abderrazak BANNOUR,
en tant que contraciant. pour faire le traite MEN automatique de tout le Corpus . Le spécimen de
a lettro (=) 2 €1¢ le résuliat de cette coopéra tion .
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sur l'arabe pendant la deuxiéme moitié du I siécle et tout le II° siecle de 'hégire
/ VII® et VIII® siécles de 1'ére chrétienne, n'avaient pas pour objectif essentiel la
description de l'arabe en tant que langue en mouvement, qui commence i se
développer et 4 étre une vraie langue vivante véhiculant de nouvelles idées et de
nouveaux concepts dans une nouvelle société trés ouverte et une nouvelle
civilisation trés productive, mais plutét la défense du modeéle de niveau de
langue appelé "fasilf’. Ce modele a ét€ représenté par la poésie antéistamique et
le texte coranique et recherché, a I'époque, chez les bédouins de Ia Péninsule
atabique. D'ailleurs, la recherche du "fasi", privilégié par rapport aux autres
niveaux de langue — le "muwallad” (le néologisme), le "“ammi” (le dialectal) et
ie " a’jami™ (le non arabe, I'emprunt) — était devenue la régle et I'objectif de toute
Pactivité lexicographique arabe aprés le IIVIIE siécle. En fait, au lieu de décrire
le lexique utilisé par leurs contemporains et de considérer dans la langue sor
caractére évolutif, nos lexicographes, jusqu'd la fin du XII°/ XVII® siécle, -&
contentaient de puiser dans les corpus lexicographiques constitués par les maires
de la fasdha et de compiler avec une grande fidélité les dictionnaires comr0sés
par les premiers lexicographes. Des étapes historiques successives conp€s de
I'arabe, ils ne prenaient en considération qu'une seule: la période appele "Asr
al-Iptifdf", c'est-d-dire toute la période qui précéda le IVE/XE siécle, e dont les
locuteurs étaient tenus pour des "fujja-s" (autorités) de la fsdha et 1€ ce fait,
leur parole était devenue la norme a suivre et a imiter . Le résultat 18ique d'une
telle attitude puriste et normative était un "tawgif® linguistiqw. lexical en
particulier : une sorte de "fixité" ou dimmobilité " du lexiqu arabe dans le
temps et dans l'espace pour devenir, ainsi, anachronique.

Quant aux lexicographes arabes modernes, ils n'ontpas introduit de
changement notable dans la situation. Les dictionnaires dr l2ngue qu'ils ont
composés sont, certes, nettement meilleurs que ceux des apl€Ns, au moins parce
qu'ils étaient plus ouverts aux niveaux de langue banni par ces derniers : le
néologisme, le dialectal et Femprunt lexical. Mais pour ¢ Qui conceme le DHLA,
aucun effort significatif n'a été fait. En fait, 4 par 16 travail élabor¢ par
PAllemand August Fischer (m.1949) intitulé "Egmrlogical Historical Arabic
Lexicon" et dont 'Académie de Langue Arabe du-aire a publié un premier
fascicule (1967, 34 + 20 + 53 p.) contenant lintrod<tion, la bibliographie et une

dizaine d'entrées lexicales de la lettre ‘A = A-Abad = .i - 1), aucune

contribution n'a été apportée au sujet . Méme< travail d'A. Fischer, en vérité,
n'est & considérer comme un "dictionnaire his?rique” qu'au sens large du terme.
L'auteur n'y donne aucune datation ni de:@ premiére attestation des unités
lexicales dans I'usage (dans les plus arléns textes par exemple), ni des
significations secondes que les locuters leur ont domnées dans Thistoire.
D'aillenrs le corpus lexicographique constu€ €t décrit ne dépasse pas , d'apres le
fascicule publié, le IV</X® siécle. De piS. ¢tant rentré en Allemagne, au début
de la deuxiéme Guerre mondiate, on jtnourut en 1949, T'auteur n'a pas pu mener
4 bonne fin son travail, dont une majre partie a été perdue.
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Cependant, cet intérét que porta l'orientaliste allemand au DHLA, n'a pas
eu d'écho favorable parmi les lexicographes arabes. Les causes d'une telle
attitude sont nombreuses. Pour ne citer que les plus importantes, on peut avancer
les trois suivantes :

{a) La diversité, dans le temps et dans l'espace, de la matiére
lexicographique a décrire. En fait, 3 la différence du frangais, par exemple,
dont T'age dépasse a peine dix siécles et dont l'aire ne s'étend que jusqu'aux
limites de I'Hexagone francais, l'arabe est d'un Age qui remonte a une haute
antiquité puisque ses premiéres attestations datent du IV® siécle avant Jésus -
Christ, et d'une aire qui ne cessait de s'étendre jusqu'a ce qu'elle couvrit les
zones linguistiques du Machreq et du Maghreb. Devant une telle étendue dans le
termps et dans Fespace, nos lexicographes se sentirent découragés.

{b} L'archaisme des moyens de travail. En fait, pour résoudre les
problémes dus 4 limmensité de la matiére lexicographique & décrire, seuls les
movyens techniques performants sont efficaces pour mener 3 terme le
dépouillement lexicographique des centaines de milliers de textes et le traitement
dictionnaiique des centaines de millions d'unités lexicales. Or, de tels moyens
sont encore étrangers aux pratiques lexicographiques arabes, individuelles et
collectives, effectuées en général manuellement . L'iltustre Académie du Caire
par exemple, confectionne son Dictionnaire Encyclopédique {al —Muy' jam al-
Kabir) depuis 1950, mais, aprés cinquante ans de travail manuel, elle est encore a
la7° lettre de Y'alphabet arabe : le ¥ Khd" A . _

(c) Le manque de spécialisation linguistique. C'est un fait qui n'a pas
cessé de marquer l'activité lexicographique arabe moderne depuis la parution
des premiers dictionnaires composés par des chrétiens libanais pendant la
seconde moitié du XIX° siécle. En effet, nos dictionnaires sont le fruit des
bonnes intentions de leurs auteurs, en tant qu'intellectuels, a l'égard de l'arabe,
et mon pas de la volonté d'appliquer des théories linguistiques. Cette situation
est due essentiellement au traditionalisme qui dominait Ienseignement de la
langue dans les universités arabes. On y enseigne, en effet, beaucoup de
philologie et peu de linguistique moderne ; mais dans les deux cas, on étudie
beancoup de grammaire et trés peu de lexique. Dans cet ¢tat des choses, on ne
s'attend pas a ce que I'activité lexicographique arabe se développe ct surtouta ce
que Ton s'intéresse au DHLA.

Mais cette situation qui prévalait pendant tout le XX° sitcle, a
catégoriquement changé en Tunisie pendant les quarante derniéres années. Trols
facteurs sont & l'origine de ce changement : : '

(a) La création, en 1964, au sein du CERES, de la Section de la
Linguistique qui, par ses colloques et ses publications, enrichit la recherche
linguistique. : , _ '

(b) L'introduction, depuis 1968, dans le Département d'arabe, a la Faculté
des Lettres de Tunis, des idées et des méthodes " linguistiques modernes

{2) Les lettres « Jim » qui constitue le volurne 4 €t « A » qui constitue le volume 5 ont été publices
en 2000 ; i volume 5 que constitue la leitre « Kfnd » cst publi¢ ¢n 2004 .
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{phonologie, syntaxe et lexique). L'intérét porté aux sciences du lexique
(phonologie lexicale, morphologie lexicale, sémantique lexicale, diachronie
fexicale et linguistique du corpus) s'est accru pendant les quinze dernieres
annees.

{c) La création, en 1983, de l'Association de la Lexicologie Arabe en
Tunisic (ALAT) qui, par sa revue spécialisée ~ « Revue de la Lexicologie » — ¢t
ses colloques internes, nationaux et internationaux, a profondément influence les
recherches lexicologiques et lexicographiques. Son deuxiéme Colloque
International de la Lexicologie (CIL) , organisé en novembre 1989, et sa
premiére Rencontre Internationale de la Lexicographie (RIL}), organisée en juin
2003, ont été consacrés au DHLA.

On peut dire donc que la Tunisie est le pays arabe le plus compétent pour
réaliser ce grand projet linguistique arabe. Dans ce cadre, un premier projet de
recherche, intitulé "Dictionnaire historigue de la langue arabe " a été créé, en
1990 , par des universitaires membres de 'ALAT . en tant que PNR financé par
la Fondation nationale de la recherche scientifique. Mais aprés ie départ de son
Chef, le Professeur Mohammed Rached HAMZAOUIL, en 1991, vers les pays du
Golfe, ce projet s'est arrété en 1993 sans réaliser de résultats scientifiques
concrets. Convaincue de la haute importance linguistique, pédagogique et
économique de la réalisation du DHLA, notre Equipe a proposé, en 1996, son
PNM intitulé "Corpus du Dictionnaire Historique de la Langue Arabe (du VI
au 1X° siécles)", en restreignant, ainsi, la thématique de la recherche 2
l'‘éiaboration d'un corpus lexicographique daté , et la période & décrire a quatre
siécles. Mais en entamant sérieusement la recherche sur les premiers textes &
traiter, nous avons découvert des textes appartenant aux [II°, TV® et V* siécles et
qui remontent done au-deld du VI° siécle, unanimement considéré comme le
point de départ de 1a poésie arabe antéislamique. Cet élargissement de la période
que recouvre le Projet nous obligea, dans notre Rapport de 1998, a proposer de
la modifier pour couvrir les IE, IV, Vet VI siécles au lien des VIE VIT,
VIIE et IX siécles.

2 — Méthodologie :

Tout travail dictionmairique doit étre fondé sur deux bases : (1) la
constitution du corpus lexicographique ; (2) le traitement dictionnairique des
unités lexicales qui constituent e corpus.

2-1.La constitution du corpus :

Pour constituer le corpus d'un dictionnaire, le lexicographe doit faire
des choix méthodologiques dans deux domaines : (a) les sources qu'il doit
dépouiller ou dans lesquelles il doit puiser la matiére lexicographique ; (b) les
niveaux de langue auxquels appartiennent les unités lexicales qu'il réunit. Les

deux domaines ont occupé notre Equipe de recherche, en constituani le corpus
du DHLA . '
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2_-1-1.Lessources:

Pour constituer le corpus d'un dictionnaire historique de la langue, on n'a
pas de grand choix a faire des sources parce que tous les documents disponibles
sont dignes d'intérét. En fait, l'objectif essentiel dun dictionnaire historique de
la langue est de décrire le plus exhaustivement possible Pévolution des unités du
lexique dans U'histoire : par la datation de leur premiére attestation dans 'usage,
surtout dans un texte, et des différentes significations lexicales que la
communauté linguistique leur a assignées dans I'histoire.

.. Pour que le corpus dun DHLA soit done véritablement exhaustif et qu'il
décrive réellement la premiére parution des unités lexicales arabes et leur
évolution sémantique, le lexicographe doit faire le dépouillement systématique
des documents de tous genres, Or, dans le cas de notre Corpus, le dépouillernent
n'est nuilement une tiche facile parce qu'on deit remonter aux sources les plus
anciennes attestant l'usage de Yarabe. Mais l'existence méme de telles sources est
trés problématique. En fait, & part un nombre assez limité d'inscriptions
comportant de courts textes, appartenant & une période obscure allant du v
sicle av. 1.-C. au TIT sidcle ap. J.-C. et dont la valeur linguistique n'¢st pas mise
a jour, la majeure partie des textes sont des poémes antislamigues qui n'étaient
mis en textes écrits que pendant les 11 /VIIE et I/ IX" siécles . La question de
Iauthenticit® a la fois des textes poétiques et de leurs auteurs s'est donc posée a
YEquipe de recherche. Elle a dd donc, pendant 1997 et 1998 : (a) établir une liste
chronologique de 90 podtes antéislamiques dont l'existence a été prouvée et dont
les dates de décés établies ont servi de bases pour la datation des unités lexicales
et de leurs significations, et (b) soumettre les texies des 90 poétes a la
vérification rigoureuse pour s'assurer de leur authenticité.

Les textes qui nous ont servi de sources, pour le dépouillement
lexicographique, somt donc des textes poétiques antéislamiques, recouvrant les
I0I¢, IV¢, V° et VI siécles ap. J. - C. Pour trouver ces textes, on a puisé dans trois
catégories de documents :

(1) Des recueils de poémes (Diwdns) atiribués aux poétes antéislamiques.
On a fait recours surtout aux éditions critiques réalisées par des chercheurs
versés dans la matidre , telles que les éditions de diwdns de ’Abid Duw’ ad al -
Tyads (m .540), Imru’u-1-Qays (m. 540) , Tarafah b.fAbd (m.560), al - Mutalammis
(1.569), “Amr b. Kulthiim (m. 584), °Adi b. Zayd (m. 590), Aws b. Hajar (m.595),

An-Nabighah adh -Dhubyani { m. 602) et Zuhayr b. "Abi Sulmi { m. 609 ).
' {2) Des anthologies anciennes, dont les auteurs ont fait des choix d'un
grand nombre de poémes antéislammques selon des critéres d'authentification
souvent sirs. Les anthologies les plus importantes pour notre recherche sont :
al-Mufaddaliyyé, du philologue de Koufa al - Mufaddal ad-Dabbi (m. 170/ 786),
al-Asma‘iyyit , du philologue de Bassora “Abd al - Malik b . Qarib al - ’Asma’l
(m. 216/831), Tabagdit ash - Shi‘ard” (les Classes des Pottes) d'Ibn Sallam al-
Jumahi (m . 232 /846) , Jamharat *Ash"dr al- “4rab ( 1a Somme des Poésies des
Arabes) d'Abii Zayd al-Qurashi (m .vers 300/912) et Muntahd at- Talab fi Ashdr



al-‘Arab {le Summum du choix des Poésies des Arabes} de Muhammad b.al-
Mubirak (vers 600 /1203) .

(3) Des collections modernes, réalisées souvent dans le cadre dune
recherche scientifique. Trois collections sont a citer: (a) Shu‘ard’ an- Nasrdniyya
gabla al-fsidm (Les Poétes arabes chrétiens antéislamiques) du jésuite [ibanais
Louis Cheikho (1890) . Malgré la tendance religicuse de 'auteur qui voulait voir
dans la plupart des poétes arabes d'avant Tslam des convertis au christianisme, et
sans tenir compte de quelques négligences dauthentification des morceaux
poctiques choisis, le livie réunit une masse comsidérable de poémes
antéislamiques, dont plusieurs furent publiés pour la premiére fois ; (b) Ash-
Shu‘ara’ al-Jahiliyyin al-’Awa’il (les Podtes antéislamiques les plus anciens) du
Libanais Adel Fiijit (1994) . Dans son travail qui est une these de doctorat,
l'auteur 2 réuni les poémes de 40 poétes recouvrant les I, IV® |, Vet 1a 1
moitié du VI® siécles, Les textes de 38 poétes des 40 étudiés dans Je livre figurent
dans les sources de notre Corpus : (¢) Shu‘ard’ “Abd - al -Qavs fi al-“Asr ai-
Jahili (les Poétes antéislamiques de [la tribu] “Abd -al-Qays) de A. al-Mu‘ini .
C'est aussi une thése de doctorat : elle est consacrée aux poetes d'une seule tribu
arabe .

2-1-2, Les niveaux de langue :

Les unités du lexique qui constituent le fonds lexical arabe se subdivisent
en quate cai“gories, dont chacune forme un niveau de langue. Le premier
niveau est formé par la catégorie du " fasih", qui est l'arabe "pur”, utilisé par les
Arabes — surtout les bédouins — de l'antéislemisme et des deux premiers siécles
de I'hégire (VII* et VIIE s. de I'tre chrétienne). Le deuxiéme niveau est formé
par la catégorie du "muwallad" qui est de l'arabe aussi, mais de l'arabe "impur”,
parce quil est de la création des "muwalladin", cest-a-dire des locuteurs
arabisés ou arabes mais d'origine "altérée”. Il s'agit donc de néologismes apparus
dans la langue et dans le discours a partic du IT¥ /VIIE sidcle surtout dans les
milieux culturels, dans les grandes cités . Le troisiéme niveau est forme par la
catégorie du "“dmmi", C'est - 3 -dire le " dialectal™, qui est aussi de I'arabe mais il
est altére par les masses ¢t, de ce fait , w'appartient plus au "fasilt". Le quatriéme
niveau est formé par la catégorie du "ajami, c'est -a - dire le "non arabe” ; Clest
de I'emprunt lexical, auquel appartiennent les unités lexicales introduites d'autres
langues dans I'arabe . Cependant, les niveaux 2 et 3 étaient exclus par la plupart
des lexicographes arabes. Quant au 4 niveau, 'emprunt, on l'acceptait mais sous
condition : il faut que les éléments acceptés soient attestés dans l'usage " fasift".
Toutefois, si un tel “purisme” lexicographique était acceptable dans des
dictionnaires classiques de langue générale, composés souvent pour "défendre"
la langue du Coran, il n'est nullement tolérable dans un dictionnaire historique
dont l'objectif essentiel est de "décrire” I'histoire des signes et des significations
composant la langue des profanes. Dans un DHLA, done, les quatre niveaux de
langue, sans exception, ont droit de cité. Cependant, étant limité dans le temps
puisqu'il ne comprend que les unités du lexique datant des quatre derniers siécles
d'avant 1'Tslam (IIF-VE 5.), notre Cotpus n'est concemé que par les niveaux 1%
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(le fasif) et 4° (le ‘a‘jami). Mais on constatera que seul le premier niveau
prévalait ; quant au quatriéme, il n'cccupait qu'une place minime.
2 -1-3. Dépounillement et questions de méthade :

Le dépouillement est la premiére étape de la réalisation effective d'un
corpus. Mais cette €tape est, elle aussi, 'aboutissement d'une étape préparatoire
pendant laquelle doivent étre résolues quelques questions relevant de la
methodologie. Les questions de méthode auxquelles 'Equipe de recherche a fait
face sont les suivantes :

(1) L'établissement de la liste chronologique des auteurs des textes 3

dépouiller, c'est-a-dire les poétes, en déterminant les dates exactes ou en indiquant
les dates approximatives de leur décés. Ces dates serviront de base i la datation
approximative des unités lexicales dans les cas ou ta question (2) suivante n'est pas
résolue. La liste chronologique des poétes (90 au total) a £1é établie en 1997 et
soumise pendant les années suivantes a la révision.

(2) La datation des textes, c'est-a-dire des poémes que contiennent les
sources {dfwdns ou autres). Cette question est plus difficile que la précédente
parce qu'elle nécessite, pour é€tre résolue, une connaissance sire des
circonstances historiques dans lesquelles les poésies a dater sont émises. Malgré
cette difficulté majeure, la datation de plusicurs textes a été possible grice 3
I'interprétation approfondie des événements historiques qu'ont vécus les podtes,
surtout ceux qui ont contacté les rois lakhmides d’al- Hira au VI siécle, tels que
al-Harith b Hilliza , “Amr b . Kulthim , Al - Muthaqqib al - “Abdi, “Adi b. Zayd
et an-Nébigha adh-Dhubyini, ou ceux qui s'étaient mélés aux conflits politiques
de I'époque , tels que Imrmu’u-1-Qays et “Abid b ’Abras .

(3) L’élaboration de "fiche lexicographique", appelée par 'Equipe de
recherche “fiche prédéfinitionnelie” parce qu'elle contient des informations
nécessaires 3 la définition lexicographique des entrées lexicales , mais pas la
définition elle-méme. En fait, la vraie définition fait partie du traitement
dictionnairique et non pas de la constitution du corpus. Chaque fiche donc,
réservée a une seule entrée lexicale, contient six rubriques fixes : (a) l'entrée,
c'est-a-dire I'unité lexicale; (b) la racine de l'unité lexicale ; (c) la date ; (d) la
référence, contenant trois éléments : le nom du poéte, la source et le renvoi
précis; (e) la citation, c'est-a-dire le vers dans lequel 'entrée lexicale est attestée;
(f) la signification de l'unité lexicale dans la citation . Une septiéme rubrique est
parfois ajoutée pour denner des "observations” concernant surtout les emprunts
lexicaux , en indiquant leur étymologie et leur langue source.

(4) Le choix des "catégories lexicales". Doit-on, en dépouillant les
textes, prendre en considération toutes les catégories lexicales, qui sont au
nombre de cing : le nom, le verbe, l'adjectif, 'adverbe ¢t les particules, ou estsce
qu'on doit faire une sélection ? L'Equipe de recherche a choisi la deuxiéme
solution : elle a fait la distinction entre ce qu'on appelle "les unités lexicales
pleines”, appartenant aux catégories du nom, du verbe, de l'adjectif et de
Fadverbe, et "ley unités lexicales outils", c'est-a-dire les particules, qui sont en
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vérité des "grammemes", en décidant de ne considérer dans le dépouillement que
les prenuéres.

(5) Le cheix des "formes de mots”, c'est - 3 — dire la forme dans
laquelie l'unité lexicale réperioriée doit étre enregistrée sur la fiche en tanmt
qulentrée lexicale. Doit-on conserver, sur les fiches, leurs formes flexionnelles
attestées dans les textes, ou bien doit-on supprimer les flexifs et ne garder que les
bases simples ? L'Equipe de recherche a opté pour la deuxiéme solution. Ainsi,

les verbes sont mis & la 3™ personne du singulier, exp. "tubinu" [ ] (au présent)
et Wabini" | r«ﬂ (a l'impératif) sont ramenés a "“abdna" [ ; les noms et les
adjectifs trouvés au duel ou au pluriel sont mis au singulier indéfini, exp.
“bawdrig" [5,5—] ( pluriel) est ramené au singulier "bdrig" 13,12 , et "bdjisdni”
[gufb] (un duel) est ramené au singulier * bdjisun” [:,nf.-tﬁ .

(6} Le choix des "formes dérivées”; ce sont les formes régulieres en
dérivation comme les "masdars" des verbes “affixés" (mazida) , les adjectifs
appelés dans ta grammaire traditionnelle "ism alf@"iI" { nom d 'agent ), “ism al-
mafil (nom de patient) et "ism ai-fafdil* (1'élatif de comparaison). Considérant
leur régularité en dérivation, les lexicographes arabes ont négligeé, généralement,
les unités lexicales ayant les formes sus — mentionnées sauf ddns les cas ou elles
refletent des particularités lexicales. Pour 'Equipe de recherche, toutes les unités
lexicales pleines attestées dans les textes dépouillés ont eu droit de cite .

Apres avoir résolu les six questions sus — mentionnées, 1'Equipe a entame
le dépouillement des sources. C'était un travail manuel réalisé par les membres
de I'Equipe et par des étudiants en DEA et en Doctorat dirigés par le Chef de
Projet, de la maniére suivante : On prend les sources une 3 une et on inscrit, dans
une premiére étape, toutes les unités lexicales pleines qui figurent dans chaque
source sur les fiches prédeéfinitionnelles, en réservant une fiche 4 chaque unité
lexicale. Une fois la source dépouillée et mise enticrement sur les fiches, une
deuxiéme étape commence : on élimine les occurrences répétées de la méme
unité lexicale (ayant la méme signification} et on garde la premiére : soit la plus
ancienne si les textes sont datés, soit Ja plus avancée dans l'ordre des textes dans
la source, si la datation adaptée est celle du déces du pocte.

On peut illustrer le premier cas par le mot "gawm" [#,—] dans le diwdn

d'an-Nabighah : Ce mot figure dans six poémes, dont le ciassement chronologi —
que est le suivant : Je n°24 (vers 23), daté de 554, le n° 12 (v. 5), daté de 575, le
n° 3 (v. 7), daté de 587, len® 1 (v. 21, 40 et 42 ), daté de 583, le n® 11 (v.1), daté
de 585, et le n° 62 (v. 4), daté de 595. Le mot "gawm" dans le diwdn d'an-
Nibighah est répété huit fois, dans six poémes, dont le plus ancien est daté de
554. C'est cette occurrence que l'on garde et on élimine les sept autres parce
quelles n'ajoutent pas de nouvelles significations 4 la premiere. Ainsi, en
procédant a 1'¢timination des occurrences répétées dans chague source, on arrive
3 constituer le corpus lexicographique de chaque poete. Cependant, pour étre
définitivement accepté et enregisiré dans l'ordinateur, chaque corpus particulier
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est soumis 4 la vérification rigoureuse et rmnutieuse du Chef de Projet . La
vérification porte, surtout, sur les éléments suivants :

(a) La relation dérivationnelle entre l'entrée lexicale inscrite et sa forme
de mot trouvée dans le texte. Parmi les cas difficiles a traiter el gui necessitent
une grande vigilance, on signale deux : le 1% est celui du pluriel dit "interne”
(jam* ai-taksir). Plusieurs formes u singulier peuvent avoir, en effet , une méme
forme au pluriel interne. La forme "fitubun'( J_fu) . par exemple, cst le pluriel
d'au moins trois formes du singulier, dans un seul poeme de Tarafah (diwan, pp.

68 - 83). Exp:: :L_-b { hudhurun) pl. de Y s (hadhirun ) : bavard ,:,_L_:’;
(wuguhum, pl. de ::Li} ( wagéhun) : cheval aux sabots durs ; :L {tuli‘umn), pl. de

,Q—,,\lj (taliun) : long. Le deuxiéme cas est celui du verbe dit "anormal” (mutall)
qui a cing formes : le mizadldout la 1°* consonne est w ou y; le gjwaf , dont la 2°
consonne est w ou y, le ndgis, dont Ja 3° consonne est w ou y . le lafif mafriig ,
dont la 1™ consonne est w et la 3° est y, et le lafif magrun, dont la 2° consonne
est w et la 3° un v. De telles formes, si elles se trouvent conjuguées dans des
énoncés archaiques comme les poemes antéistamiques , peuvent induire en erreur .

{b) Les racines auxquelles se rattachent les entrées lexicales . Les errenrs
sont dues essentiellement a la confusion des formes de mots . Clest, par

exemple, le cas des formes de verbe comme m " (tafir) , dans un demi — vers de
Tarafah (Diwdn, p.14). " ;.:i.a%,';f }i‘(l P Gkt 3 quiil faut rattacher au verbe "y
{ wafara) et alaracine " w . £ »."; et comme h;d.. " (vattalijna), dans un demi -
vers de Tarafah (Diwdn, p. 64) ~ LSy UaJ._J il oty quiil faut ramener au
verbe I:"_j}” (walaja )y ,etdalaracine " w.£.j".

(c) Les significations assignées aux entrées lexicales . Ces significations
doivent dtre vérifiées pour deux raisons: dune part, parce que les unités lexicales
qui les démotent se trouvent dans des énonces archaiques et , par cela méme,
plusieurs d'entre elles sont devenues aujourd'hui rares; et d'autre part , parce que
les anciens lexicographes arabes n'ont pas noté toutes les significations que
portaient les mots dans les textes antéislamiques .

(d) Les étymologies donnees aux emprunts lexicaux. Dans l'absence d'un
dictionnaire étymologique de I'arabe et d'un dictionnaire général des emprunis
lexicaux aux autres langues, l'établissement des étymologies exactes des
emprunts en arabe reste un probléme rhajeur. Se véférant a des recherches
précédentes qu'il a publiées (Cf. surtout : Ibrahim BENMRAD : 4 [-Mustalalr
al-‘a'jami f1 kutub af-fibh wa-s-saydalah al-arabiyyeh . Dir al-Gharb al-Tslami,
Beyrouth, 1985 (2vols.), Idem : Dirdsdt fi ai-mu'jum alarabi. Dar al-Gharb al-
{slami, Beyrouth, 1987, pp. 25 — 197; 1dem : Tafsir kitdb, didsquridis (d'Ibn al -
Baytar de Malaga — édition critique) . Bayt al - Hikmah, Tunis, 1990 Idem : Al-
Kalim al- &jamivyah fi ‘arabiyyati nafzdwah, CERES, Tunis,19939), le Chef du
Projet a pu vérifier et établir plusieurs étymologies coniroversées.
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1 -1-4."Triage" lexicographique et constitution du Co-pus général :

Aprés avoir constitué les corpus particuliers des 90 poétes antéislanmiques,
le nombre total des fiches lexicographiques obtenu est de 58023 ({Cf la liste
compléte des poétes et des fiches qui leur so attribuées dans la 3° partie de ce
Rappott, pp.22 — 24). Mais, dans ce nombre, il y a beaucoup d'occurrences
répétées puisque la méme unité lexicale — surtout si elle fait partie du lexique
fondamental de I'époque - s¢ répéte dans plusieurs corpus particuliers. Dans cc
cas, on procéde aussi a I'‘¢limination des occurrences répétées pour ne garder que
les plus anciennes, avec les plus anciennes significations qu'elies dénotent. Voici

un exemple: c'est la nom "bayt" ), dont le nombre d'occurrences dans les
différents corpus particuliers est de 16 ( Aw . = dwa'il  v. = vers : D = diwdn .
Munt . = Muntahd at - Talab}

Poéte Date Reférence Signification
Duwayd _ 320 Aw.,p. 170 ,v.1 tombe
Yarbi" 470 Aw, p. 217, v.2 maison
*Abbid 500 Aw. p. 281, v | maison
Muhalhil 520 D, p 8, v.5 quartier
Iny .Qays b . Hum&m 320 Aw..p. 314 .v. 2 nmaison
Al-Find 525 Aw., p.354 v, 24 maison
Al-As"ar 530 | Aw.,pd78.v. 4 maison
Rizih 530 Aw. . p.299,v. 3 maison
Ash - Shanfard 335 D. p.lo,v.0 maisen
Jalilah 338 Cheikho, p.252 v. 8 maison
“Abid 550 D, n27,v4 maison
Hajiz 550 Munt., 2/142 ,v. 13 | maison
Zuhayr b . Janab 550 Aw., p.398 v. 2 maison
Ibn Hillizah 370 D., p.58,v.8 maison
Aws 595 [ D., p1183,%.10 maison
Bishr 600 D., p74,v.6 ma1son

D'apres le tableau, on constate que ['unité lexicale" bayt" a ¢t utilisce par
seize poetes, c'est-a-dire qu'elle s'est répéiée dans seize corpus particuliers, pour
signifier (1} fombe (vers 320 par Duwayd) : (2} maison (4 partir de 470, par
Yarbd®, puis par la plupart des poétes du VI°s.) ; (3) guartier {vers 520 par
Muhalkil). L'unité lexicale " bayf" a en donc trois significations dont deux rares
(tombe et quartier) et une fondamentale (maison}. Cette derniere s'est répétée
quatorze fois dont seule la plus ancienne {vers 470, par Yarbi® } a droit de cité
dans le Corpus général. Tn procédant a cette méthode de "triage" lexicogra-
phique , le nombre total des 58023 occurrences que contiennent les 90 corpus

particuliers est réduit & 32500 occurrences (56 %) qui constituent le Corpus
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général defmul de la penode deenite (ITI° - V1" s.), d'aprés les textes disponibles
().

2 - 2. Le traitement dictionnairique :

Le traitement dictionnairique cst la deuxiéme base de la composition du
dictiionmanre. Pour donner une forme définitive 4 son dictionnaire, le lexico-
graphe doit rraiter les unités lexicales qui constituent son corpus de deux
maniéres : (1} le classement des unités lexicales ; (2} la définition de ces memes
unites.

Concernant notre Projet, le but principal n'érait pas de composer un
DHLA, mais de constituer le corpus d'une période détenminée de ce dictionnaire :
du III° au VT° siécles, qui servira de hase & la composition du dictionnaire
historique de la periode indiquée et, donc, au trailement dictionnairique
(classement et définition ) dans une etape ultérieure. Cependant, pour que notre
Corpus genéral prenne sa forme definitive, 1l lw faut une sorte de traitement
dichionnairique qui concerne surtout la mise en ordre — ou le classement — des
unités lexicales qu'il contient. La méthede la plus suivie dans la composition des
dictionnaires arabes de langue, anciens et modemes. est la méthode “racinafe”,
par laquelle on groupe plusieurs unités (surtout dcs dcérives) sous la racine a
laquclle elles se rattachent. Clest cette méthode qui convient le mieux au DHLA.
Mais, dans notre Cerpus, tout en rattachant les uritcs lexicales a leurs racines,
nous avons opté pour ¢ classement alphabétique des unités elles-mémes en
Téservant une entrée indépendante a chaque unité de signification, ¢'est-a-dire a
chaque acception, suivant I'ordre chronologique des acceptions des différentes
unités lexicales, ou des différentes acceptions de la méme unité.

3 — Résultats :

Les résultats réalisés dans Ic cadre de ce Projet, sont de six catégories :

3 - 1. L'établissement du Corpus lexicographique daté des 1, Iv®,
Vet VI® siécles :

Comme on l'a signalé dans la partie I, deux genres de corpus ont été
constitués : le 1%, qui a ét¢ la base du travail, cst constitué des 90 corpus
particuliers, des 90 poetes antéistamiques dont lcs textes ont €t¢ dépouillés par
les membres de I'Equipes de recherche. Ce dépoulllement a abouti a I'élaboration
d'un fichier général contenant 58023 fiches lexicographiques prédéfinitionnelles.
Ce méme fichier, aprés avoir é¢ nus au "triage” lexicographique pour élimner
les occurrences répétées et ne garder que les occurrences ayant une acccption
indépendantc, a donné un corpus général contenant 32500 entrées lexicales.
Nous donnons, dans le tableau suivant, le résultat du dépouillement des 90 poetes

{31 L Equipe de recherche a présente , comme spécimen , avec ce Rapport, le corpus définitif de la
letire « b » (= ), incluant les entrées lexicales qui se rattachent aux racines commengant par
« p» . Le nombre total des occurrences retenues el gui constituent le corpus général de la letre
« v estde 832 |, andis que le nombre total des occurrences appartenant & la leltre « b » dans les
corpus particuliers des 90 poétes est de 1606 .



(avec la date de décés de chague poéie, et le nombre des fiches copstituant son
corpus particulier ) :

\ Date de Nb. de _|
Nom du poete déces fiches

1- Khuzaymah b, Nahd al-Qud&‘ 220 39
2 - Juday b. Dalhath al-Quda‘ 250 4]
3 - Jadhimah al-’Abrash 268 84
4 - “Amr b. “Adi al-Lakhmi 288 46
5. “Amrb.“ Abd al-Jinn 290 26
6 - Duwayd b. Zayd b. Nahd 320 33
7 - Asur b. Sa°d b.Qays ‘Aylan 350 20
£ - Sa‘d b. Zayd Man.t 410 51
0 - Al-“Anbar b. “Anr b . Tamim 420 8
10 - Al - Harith b, Ka'b 440 116
11 - Kilab b. Murrah 450 14
12 - Ma‘di - Karib al-F-Timyari 450 12
13 - Al - Barrdq *AbG iNasr 470 495
14 - IHabshiyya b. Salil 470 11
15 - “Amir b. az-Zarib 470 216
16 - Firds b. Ghanm 470 12
17 -Yarbi‘ b. Hanzalah 470 22
18 - *Abii Qulibah al-Hudhali 480 238
19 - Dh'ayb b. Ka’b b. “Amr 480 71
20 - Layla bint Lukayz 483 197
21 - Tha‘labah b. Su®ayr 490 180
22 - Kulayb b. Rabi‘ah 494 113
23 - Al - Adbat b. Quray® 500 105
24 - “Abbad b. Shaddid 500 27
25 - Kaladah b. © Abd 500 27
26 - Murrah b. Hammam 500 60
27 - Hubal b. ‘Ahd-Alldh al-Kalbi 500 8
28 - Hammam b. Riydh 500 30
29 - Bakr b. Ghalib al-Jurhumi 510 21
30 - Hulayl b. Habshiyyah 510 9
31 - Qatun b. Nahshal 510 30
32 - Imru'u-l -Qays b . [Tumam 520 43
33 - Sa“d b. Malik al-Bakri 520 209
34 - Al-Muhalhil, Adi b. Rabi‘ah 320 1591
35- Al-Find az - Zammani 525 760
36- Al Asar al -Ju‘fi 530 286
37-Jahdar b. Dobay‘ah 530 107
18-Rizah b. Rabi‘ah an-INahdi 530 38
39-Ka‘b b. ar - Ruwa® 530 37
40-Muhammad b. Humriin 530 103
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41- Murrah b, ar -Ruwa*

42- Jassds b. Murrah

43- Ash - Shanfara

44- Jalilah bint Murrah

45- Abd Du’ad al - 'Iyadi

46- Imru’u -1-Qays b. [Tuyr
47- Ta’abhata Sharran

48- ‘Amrb. Qami'ah

49- Hajiz b. “Awf

50- Al - ITarith b. “Abbad

51- Zuhayr b. Janab al-Kalbi
52-“Abid b. al - *Abras

. 53- “Ubayd b. “Abd -al -“Uzzi
54- Laqil b. Ya*mur

55- Al-Muraqgqish al-’Akbar
56- Al-Mustawghir b. Rabi‘ah
57- Al- "Akhnas b. Shihab
58- 'Uhayha b. al-Juldh

5§9- Tarafah b. al-“Abd

60 - “Abd al-Masih b. “Asalzh
61- Al-Mutalammis , Jarir
62- Al-Harith b. Hillizah

63- Al-Muraqqish al-’Asghar
64- Al-Jumayh al-’Asadi

65- Al-Khiring bint Badr

66- Bashimah b. al-Ghadir

67- Damrah b. [Yamrah an - Nahshali

68- Al - Musayyab b. “Alas
69- Yazid b.al - Mukharrim
70- “Amr b. Kulthim

71- Al-Muthaqqib al-" Abdi
72- Ar - Rabi® b. Ziyad

73- Zuhayr b, Mas‘ad

74- “Adi b. Zayd

75- “Algamah b. “Abadah

76- Al - Mu‘agqir b. "Aws
77- Imru’u-i -Qays b. Jabalah
78- Imru’u-1 -Qays b, “Amr
79-’Aws b. Hajar

80- "Aws b. Ghalfd’ al-Hujaymi
81- Qays b. al-Iludadiyyah
82- Al-Mumazzaq al-"Abdi
83- Al-’Aswad b. Ya'fur

84- Bishr b. *Abi Khidzim

83- Al - [larith b. Zalim

530
534
535
538
540
540
540
540
550
550
550
350
550
550
350
550
555
560
560
560
569
570
570
571
574
575
380
580
580
584
587
590
590
590
590
590
395
595
595
3935
395
595
600

600

600

60
216
1332

61
1760
5716
1219
1511
299
463
640
3097
841
312
788

36
156
322
2584
120
839
1078

135
223
362
498
389
187
140
1081
1082
128
311

4520
973
299
398
171
2549
500
1006
275
650
3065
193




86- Dhii-1-Isba” al-‘Adwini 600 873
87- “Urwah b. al-Ward 600 1383
88- “Awf b. al-’Ahwas 600 302
89- An - Nabighah adh - Dhubiyini 602 3330
90- Zuhayr b, "Abi Sulma 609 3588
Nombre total des fiches 58023

3 - 2. Des idées nouvelles :

Les recherches historigues, littéraires et linguistiques faites sur la période
etudiée (I -VI 5.) ont permis 4 ['Equipe de découvrir quelques nouvelles idées
et de verifier, d'élucider et de justifier d'autres. On peut regrouper ces nouvelles
1dées dans deux catégories .

3 -2 1. Des idées linguistiques :
Elles concemnent surtout des aspects du lexique arabe antéislamique. Nous
mettons I'accent sur deux aspects trés importants :

1 - Le caractére "primitif” de 'usage de I'arabe . 11 se manifeste, sur-
tout, par :

A -La simplicité de la structure "syntagmatique" des unités lexicales.

En fait, les unités lexicales peuvent, dans le lexique d'une langue, étre
simples c'est-a-dire constituées dun seul morphéme lexical libre, comme

"héta"[=r—] et "bayt" [c—2]; ou composées, c'cst-a-dire constituées de deux
morphémes lexicaux libres comme"ibnu-f-md® " [ "] (nom d'oiseau); ou

complexes, ¢'est-a-dire constituces de trois morphémes lexicaux ou plus, conume
" yawmu dhi gér " ( la Journée de Dhi Qir). Les deux derniéres formes sont
généralement fréquentes dans les unités lexicales décrivant l'activite
intellectuelle développée d'une communauté linguistique et, de ce fait, elles
dénotent des notions scientifiques et techniques. Elles marquent donc le
développement des idées et 'évolution de la pensée dans une société quelconque.
De telles unités sont devenues trés abondantes dans le lexique arabe, surtout le
lexique spécialisé, a partir du VIII® siécle de I'ére chrétienne . Quant aux siecles
précédents, surtout les I, TvE, V¢ et VI® que décrit notre Corpus, le genre d'unite
lexicale qui prévalait était le prermier, c'est-a-dire I'unite simple. En effet, aucune
unité complexe n'est relevée dans notre Corpus. Quant aux unites COMIPOSEES,
elles sont trds rares par rapport aux unités simples. Nous donnons, comme
exemples, les cas gue l'on trouve dans le corpus genéral de la lettre "b" et qui ne
dépassent pas 18 cas (entrées lexicales) d'un ensemble de 832 ( = 2,16 %) . Ce
sont:

(1) ibnu-I-bulaydah (543 N Zuhayr, D, p. 271, v. 8
(2) ibnu-I-ma 6\ b Imno’u-1— Qays b, Hujr, D, p. 176, v. 33
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(3} ibnue muznah @' Ly Ton Qamfah, D., p. 193,v. 1 ;

(4) ibnu hamm (;A -ohy: Tbn Hillizah , D., p. 22, v. 15;

(5) ibnatu -i-jinn (}l %" : Ta’abbata Sharran , D., p 157, v. 11;
(6) ibnatu-I-khayr Ak -:é.'i): Ibn Qami'ah, D, p. 65, v. 7;

(7) ibnatu-r-raml (J>-) & : Shanfard , D., p. 46, v. 49;

(8) batmu ghayb (% ki) : "Abk Dwad, D., p.339 , v. 30,

(9) bandtu -I-ghaliy (V'Lih iy« al -Muthaqqgib, D., p. 53, v. 9;
(10) bandtu -I-labiin (o 00 =5y ; Tarafah, D, p. 84, v. 3:

(11) bandtu -I-makhr ( =) &Asy: Tarafah, D, p.73, v. 25;

(12) bandtu na'sh (== oy : Muhathil, D., p. 35, v. 80 ;

(13) banii -I- ‘umm ¢ ,%y: Shanfard , D., p. 38, v. 15,

(14) banii ghabrd ¢+ sy Tarafah, D., p. 42, v. 55,

(15) bayru-allih ¢ ==y, Ta'abbata Sharran, D., p. 124, v. 1;
(16) baydatu -I-'antig (J,ﬂ'l m-a) al - Find, Aw., p. 3690, v. 20 ;
(17) bayvdatu-I- khidr (_,1}1 :..4_,) Sa‘d b.Malik, Aw., p. 327, v.§;
(18) bayna bayna (o ~ay: “Abid, D, p.114,v. 5,

B - La simplicité de la forme interne des unités lexicales simples.

En fait, la forme de I'unité lexicale simple arabe est de quatre catégories :
{(a) la bilitére, constituée de deux consonnes radicales, comme " #b" {pére} et
“fam" (bouche) ; (b) la trilitére, constituée de trois consonnes radicales, comme
"kataba" (écrirg) et "galp" (ceeur) ; (c) la quadrilitere, constituée de quatre
consomnes radicales,comme "dafraja” (faire rouler) et "ha'thara" (disperser) .
{d) 1a quinquilitére, constituée de cing consonnes radicales, comme "safarjal”
{(coing) et "ghadanfar’(fort). Or, il est généralement admis que la quadrilitére et
la quinquilitére sont des développements de la trilitere, marquant une ¢volution
de T'usage des unités du lexique. Si l'on croit les statistiques faites sur les racines
dans trois dictionnaires arabes (d¢3ihdh d'al - JTawharl, composé vers 360 h /
970 J.- C., Lisdn al-‘4rab d'lbn Manziir,composé en 681/1282, et Tdj al-Ards
d'az-Zabidi, composé vers 1200/1785), on constate facilement que l'usage des
quadriliteres et des quinguilittres a sensiblement progresse dans Phistoire de
I'arabe . Clest, en effet, ce que montre le tableau suivant (*) :

(4) Cf. Ali Hilmi Mﬂsﬁ - Dirdsah taqniyyah mugaranah li  madjim as-Sibdl wa Lisdn af — ‘Arabwa
Tdf af — Ards (Etude lechmique comparative des dictionnaires as-Siftdle, Livdn af — Arab ol T3/
al - Ards) , in : Revie de fa Lexicologic 5 -6 ( 1989 - 1990) , {pp. 147 — 158 ), p. 149
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‘ Racines Racines Racines
Dictionnaire | trilittres | quadrilitéres | quinquitittres | Total

As Sihah 4814 766 3% S618
Lisdn al ~“Arab 6538 2548 187 9273
Tij al - “Ariis 7597 4081 300 11978

La fréquence progressive de l'évolution des formes quadriliteres et
quinquilitéres a partir des formes trilitéres constatée dans le tableau, ne contraste
pas les résultats obtenus dans notre Corpus. Parmi les 32500 entrées qui
constituent le Corpus, seules 880 (=2,70%) se rattachent i des racines
quadrilitéres ou quinquilitéres. Ce que 1'on trouve dans le corpus de la lettre "d"
confirme le résultat général domné puisque seules 21 entrées de 832 (= 2,52%) se
rattachent a des racines non trilitéres ; elles sont toutes quadrilitéres et on ne
trouve aucune trace de la racine quinquilitére. Cependant, ces umités
quadriliteres sont de deux genres:

(a) Des unités apparienant a des racines constdérées comme de "fausses "
racines quadrilitéres. Ce sont , suriout, des unités résultant de la répétition des
deux premiéres consonnes d'une racine triliére 2% et 3° consonnes radicales
semblables, donc de la réduplication de la premiére consonne. Ces unttés sont au
nombre de sept :

(1) barbara ;). Zubayr ,D., p. 302, v. 4 ( rattachée a " b.rr" ),
(2) bashds ( 4=y. Tarafah ,D., p. 84, v. 3 (rat. d" bs s");

(3) busbus (piuy: “Abid , D, p. 117, v. 2 (rat. 3" bss" )

(4) basbasa( avary:’Aws . D,p 93, v.l{(rat.a"b.5.5");

(5) balbal (JLL) ; Muhalhal , D.,p. 71, v. 4 {rat. 4" 5. {.1"};

(6) balbalah (ELTL'): Mubalhil, D.,p. 40, v. 36 (rat.a" b 17" };
(7) tabahbafta iy Aws , Do, p. 91,v. 46 (rat. 2" b.AK") .

Dans notre travail, pour des raisons techniques concernant le classement
général dans le DHLA définitif selon les racines, nous avons considéré ces
"fausses™ racines cornme de vraies (5 }.

(b) des unités appartenant a de vraies racines quadrilitéres . Elles sont au
nombre de 14 ;

(8) burthun 5y, *Abi Qulibah , Aw. , p. 227, v. 2 ( racine " b.r.th .n"):
(9) birzin (25 “Adib Zayd . D, p. 204, v. 1 (rac. "hrzn");

{5) Notons aussi I'existence de trois autres ¢ntrées dont une est sous forme quinguilitére (berohrahah
=40 mrwl -1 - Qays. D, p 331, v, 8) et deux sont sous forme quadrilitére ( bafabnivah
= qla Lagith. Ya'mur ,D.,p. 42 v 23 ot buh/id = JawtAbId DL 94 v.19) . mais ces trois
unités sc rattachent & des medines purement trilitéres @ w brhs |« B lhw b w DA | sous
lesquelics clles sont ¢lassées dans le corpus de « b .
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(10) bur‘tim =y "Abd Dw’ 4d , Do, p. 343, v. 17 (1ac " br".m”

(11) barghaz (#75y: Tarafah , D., p. 69, v. 7(rac. " hrgh.z");

(12) burgu’ (é:f';;: Muthaqgib,D., p. 31, v. 22 (rac . " br.¢g.™);

(13) burnus ( ~»y Muhathil, D, p. 47, v. 5 (rac. " brns");

(14) balthaq ¢ly: Imru'n-] -Qays , D., p. 182, v. 21 { rac . " b.Lthg");
(15) bul Gim (E;;L‘)Z ‘Abi Du’ad, D, p. 342, v. 6 (tac."b.l5 m") ;
(16) balga” (:t?aii): Al -Barriq : Cheikho, p. 142, v. 6 { rac. "h1q. " ") ;
(17) balga“ah (‘m&-) Muhalhil , D, p. 93 v. 13(rac." b { g ") ;

(18) bafan_f(laﬁi): Ibn Kulthiim , D., p. 69, v. 23, (rac . b.fn. t" ) ;
(19) bahraja (= 5»: Muhalhit , D., p. 24, v. 2 (rac . " hhrj" ),

(20) bahkanah {:7-\34-1?): Tarafah ,D.,p. 44, v. 61 (rac. " b. A k.n");
(21) muba‘thar (=2 Imru’ u-1-Qays, D., p.316, v. 33 (rac " b. 4 . r") .

C - La simplicité du contenu sémantique :

La simplicité de la forme que nous venons de signaler est corroborée par
la simplicité du contenu sémantique. On peut illustrer cette sumplicité par I'¢tude
des significations que portent les unités lexicales constituant notre Corpus.
L'examen des sens attestés dans le Corpus, fait ressortir, en effet, deux phéno-
ménes

(a) Le réalisme trés remarquable qui caracterise les champs sémantiques
que forment les unités du lextque décrit. Les principaux thémes articulés par les
unités de notre lexique, sont, en effet, les cing suivants ; (1) la tribu (alliances,
clans) ; (2) le désert {chameau, voyage, eau) ; (3) la guerre (razzia, vengeance) ;
{4) le héros (courage, dignité ) ; (5) la femme (beaute, amour, honneur).

(b) Le concret trés apparent quexpriment les différentes acceptions des
unités du lexique. Deux genres de sens sont, en effet, évequés par les entrées de
notre Corpus :

(1% Des sens propres qui sont généralement des sens premiers que porient
les unités lexicales et qui désignent des objets réels ou des idées concrétes. Ce
genre est presque généralise dans notre Corpus puisque la plupart des enfrées se
présentent comme des unités monosémiques (n'ayant qu'une seule acception).
Dans la lettre "b" par exemple, parmi les 832 enwrées qui constituent le corpus,
540 sont monosémiques, soit 64,90 %. Mais les 292 qui restent sont des
acceptions que portent 119 unités lexicales considérées comme “polysémiques”
et dont chacune dénote, théoriquement, un sens propre ou premier ; ce qui
augmente le nombre total des sens premiers a 659, soit 79, 20 %.

(2) Des sens figurés qui sont des sens seconds ou dérivés et qui doivent,
dans le lexique général de la langue, exprimer des niveaux de signification
complexes : des métaphores, des métonymies ... etc. Mais dans les cas relevés
dans notre Carpus général, les sens figurés sont des " idées concrétes " qui ne
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s'¢loignent pas vraiment des sens premiers. D'ailleurs le nombre méme de ces
sens seconds n'est pas important dans e Corpus. Dans la lettre "5" par exemple,
119 entrées lexicales seulement portent & la fois des sens premuers et des sens
seconds qui sont, ensemble, au nombre de 292 (soit 35,09 % ). Mais de ces 292,
seules 173 acceptions peuvent gtre considérées comme des sens seconds.
Toutefois, la plupart des unités "polysémiques" n'ont qu'un seul sens second.
C'est ce que montre le tableau suivant (ou : U= unité ; N = nombre ; S = sens ;
U2, U3...: unité ayant deux, trois ... sens, dont I'nn est premuer, et les autres sont
seconds).

Nombre | U2 [ U3 1 U4 | U5 | Ue | U7 | U8 | 19 | Total
N.U 84 23 10 - I - - 1 119
N.8 1683 | 69 40 - 6 - - 9 192

2 — Le nombre irés réduit des emprunts lexicaux : Les langues font
généralement recours a l'emprunt lexical aux auires langues pour remplir les
cases lexicales vides qui s'y trouvent. C'est un phénomeéne universel de contact
de langues marquant le contact entre sociétés et civilisations, quil s'agisse de
guerres, de relations économiques, ou d'influences culturelles. Les Arabes, avant
I'Islam, étaient entourés d’au moins deux grandes civilisations avec lesquelles ils
avaient des relations parfois étroites : la civilisation persane en Iran, dont la
langue véhiculaire était le persan, et la civilisation romaine, a Byzance, dont la
langue véhiculaire €tait le grec byzantin. Les échanges €¢conomiques, les conflits
politiques et méme les guerres ont mis 4 maintes reprises les Arabes anté-
islamiques en contact direct avec les deux grands empires de I'époque: l'empire
byzantin et l'ernpire sassanide persan. De plus, les pelerinages, surtout a la
Mecque on se trouve la Ka‘ba, les caravanes qui se dirigeaient vers le Yémen, la
Sytie et la Mésopotamie, les marchands abyssins, yémenites, syro-palestiniens,
mésopotamiens et persans, étaient tous des facteurs de contacts linguistiques et
aidaient a Introduire des emprunts lexicaux désignant de nouveaux objets et de
nouvelles idées (¥) . Cependant, la place qu'occupent les emprunts lexicaux dans
notre Corpus ne reflétemt pas Timportance des contacts entre les Arabes
antéislamiques et les autres peuples. Le nombre total des emprunts (surtout au
persan, au grec et au latin} est de 260 entrées lexicales (soit 0,8%), incluant les
occurrences tépétées. La place quioccupent leés emprunts dans le Corpus de la
lettre "b" est nettement meilleure puisque le nombre total des emprunts est de 16
(soit 1,92%]), mais dont 3 sont des occurrences répétées et une dérivée. Les 16 se
divisent, selon les langues sources, en trois catégories :

(1) Six emprunts au persan: bdz (3Ly, bdziy (s )% . (qui est une autre forme

du précédent), bativah (ibl), birzig (', birs (o et bustdn (I .

(6) Cf. Régis Blachére : Histoire de fa Littérature Arabe | dey opgines a la fin du XVe sidefe de S -
(., Maisonneuve , Paris , 1952 - 1966 (3 vols.), I /50 - 51 . Voir aussi |, sur les influences
extérieures sur "Arabie , tout le Chapitre Il du méme livre {1 / 36 — 65): « Les facteurs
historiques . Les apports extérieurs ».
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{2) Six emprunts au latin, mais dont deux sont des occurrences répétées :
burjud (%"}, birdhawn (2, barid (i}, (dans trois entrées, avec trois

significations différentes), bala f(E:BL:') .
3) Quatre emprunts au grec: burj (-0, burr (5, baytir (\aly et mubayti
p g it M
(e, qui est un dérive du précédent.

La place faible des emprunts dans notre Corpus pourrait s'expliquer par
la bédouinité de la plupart des poetes qui étaient de vrais nomades.

3-2-2.Desidées littéraires :

Elles concernent surtout 'histoire de la littérature arabe et de la poésie en
particulier. Deux grands courants d'idées ont et¢ révisés par I'Equipe de
recherche:

1 - Les débuts de la poésie arabe : Les historiens modernes de la poésie
arabe considérent souvent que les débuts de la poésie arabe ne remontent pas au -
dela des débuts du VI© siécle, suivant de trés prés , par la, Abil “Uthmdn al-Tahiz
(m. 255 h/ 868 J-.C.) qui prétendit, dans son célébre Kifdh al-Hayawdn que " la
naissance de la poésie [arabe] est récente et, de ce fait, elle est trés jeune, Ses
premiers créateurs sont Imru’ u-1-Qays b. Hujr et Muhalhil b.Rabi‘ah " (') . Nos
recherches nous ont permis de modifier cette assertion en découvrant de
nouvelles données indiquant T'antériorite de la poesie arabe. Nos premiers textes
datent, en effet, du début du TIT° siécle. On a méme découvert un long poéme
écrit au [ siécle en sud-arabique (de l'ancien Yémen) (%).

2 - L'authenticité de la poésie antéislamique : Cette question a occupe
plusieurs chercheurs, parmi les orientalistes et les arabophones dont la plupart
ont pris des positions trés critiques. Mais les critiques les plus virulentes sont
celles de I.Margoliouth dans un article devenu célébre intitulé "The origins of
the Arabic Poetry" () et T. Husayn dans son livre "Fi af-‘adab al-jahili* (Caire,
1927} qui est une version modifiée d'un autre livre plus critique intitulé "F7 ash-
shi‘r al-féhili® (1926). Pour Margoliouth, toute la poésie antéislamique est une
forgerie du 11%/VIII® siécle. Quant & T. Husayn, il ne nie pas catégoriquement
l'authenticité mais il considére que sa place dans la poésie qui nous est transmise
cst trés faible.

Pour prouver que la majeure partic de ce que l'on considérait comme
"forgerie” dans la poésie antéislamique ne est point, 'Equipe de recherche a
essayé d'examiner minutieusement les données historiques concernant la societe

{1 Cf. Kitdh al — Havawdn | éd. dc "Abdessalim Hardn . Le Caire , 1938 - 1943 (7 vels), 1774 "
ah 0 ouil 5w ¢ A Bkl iy ¢ Al e 0m U ¢ Dl sk o Dbl Syand e U
Mag ) (p el

{8y Voir Christiau Robin : Les ptus anciens monuments de la langue arabe | in - Revie du Monde

Musuiman ei de fa Mediterranée , 61 (1991 /3 (pp. 113 - 125).pp. 122 - 125,
(9) Paru dans Journal of the Roval Asiatic Sociery (1928) , pp. 417 - 449 _ Une traduction arabe

commentée de cet article a été faite par Yahyu al — Jabbiri : Usi/ ash - Shi'r al - Arabi Jxat
il a2 e Mytassasat ar - Risdlab . Bevrouth , 1981 .
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arabe d'avant ITslam ¢t les données historico-biographiques concermant  aussi
bien les poctes antéislamiques, que les transmettewrs de leurs poémes. Dans cet
examen de verification, lintérét a ¢t¢ porté aux faits historiques réels qui
permettent de situer les poétes-personnages dans leur milieu culturel et socio-
politique, et de localiser la période ou ils ont produit leurs poémes. Parmi lcs
faits historiques mus & profit, on mentionne surtout :

(1) les Apydms (Journées de guerre eutre les tribus) auxguelles les poetes
ou des membres de leurs famnilles ont participg, Qn cite, comme exemples Yawm
al- Kuldb al-Awwgl, en 5329, Yawm flalima en 554 et Yawm Jabala ath -Théni en
582.

(2) Les personnages politiques que les poétes ont rencontrés. Parmi les
personnages importants on cite des rois lakhmides tels que al-Mundhir I17 (505 —
554} ct an-Nu’mén Abu Qdbis (580 — 602), et un roi, ghassanide, al-Hirith
b.Jabalah {529 — 569} . Les relations de quelques uns de nos poétes — tels gue an
— Nabighah adh — Dhubifim et ‘Adi b. Zayd avee ces monargues nous ont permis
de dater un nombre mmportant de leurs poémes .

(3) Les familles dont l'influence sur la vie socio-politique était grande. Ce
fut le cas, par exemple, de la famille des Bani 'Akil al-Murir, de Kindah, qui
doemina la sceéne politique et militaire de I'Arabie pendant prés d'un siécle . A
cette famille appartient le poéte Imni’u-1-Qays, dont le pére Hujr fut roi des Banil
"Asad qui se soulevérent contre lui et le firent périr en 530. Ces événements nous
ont permis d'expliquer {a rivalité entre Imru’u-1-Qays et l¢ poéte asadite “Abid b.
al- 'Abras et de dater quelques uns de leurs poémes.

3 -3. Rencoatre scientifique :

Le Projet a organisé, avec I'Association de la Lexicologie Arabe en
Tunisie (ALAT, dont le président est le Chef du Projet), du 6 au 8 juin 2003, 2
Tunis, la Premiére Rencontre Internationale (RTL.) sur "Les Probicmes théorigues
et pratigues du dictionnaire historique de fa langue arabe”, dont les Actes font
la matiere de ce numéro XXII dec Ia Revue de lu Lexicologie. 11 est de notre
devoir, d'zbord, de signaler I'assistance précieuse du Président de la Républigue,
Zime El-Abidine BEN ALI qui a bicn voulu accorder une subvention a FALAT
pour I'aider a organiser la Rencontre. Onze chercheurs universitaires - dont cing
tunisiens membres du Projet et / ou de 'ALAT, et six des pays arabes et de
I'Europe — ont participé A cette conférence. Les communications, réparties sur
quatre séances scientiﬁqucs, traitérent les quatre thémes suivants (%) :

3-3-1.L'Etymologie dans le DHILA ;

Ce theme a été traité par trois chercheurs -

(1) Pames M. Baa'baki (Université¢ Américaine 4 Beyrouth) par une
conmunication intitulée " A5 Ta thil al-muljomi wa-mavqi” ol arabivyah bavn
as-samivvdr” (L'étymologie lexicographique ct la place de l'arabe parmi les
langues sémitiques);

(10} Newf des communications présentées dans la Rencontre constituent les actes publiés duns e
numéro doe la Revie.
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{2y Abderrazzak Bannour (ALAT-Faculté des Sciences Humaines et
Sociales-Tums) par “F7 “arabivvar ma gabla at-tadwin® (De l'arabe avant d'étre
s en écrit);

(3) Hassan Hamzé { Université Lumiére, Lyon 2- France) par “Min
gaddyd at - ta’sil fi al-mi'jam al- arabi at -tarikhi al-mukiass : mustalhihat an-
aahw al-“arabi fi marhalat an-nash’ah" (Quelques problemes d'étymologie dans
le dictionnaire arabe historique spécialisé . Le cas de la terminologie gramma-
ticale arabe).

Les trois chercheurs ont soulevé des questions relatives a I'étymologie
dans le fonds lexical arabe, depuis ses origines (de l'arabe avant d'étre dcrit)
jusquau VIII siéele, avec la naissance de la terminologte grammaticale arabe.
L'accent a été mis, dans les trois communications, sur trois sujets essentiels : (a}
le r6le des langues chamito-sémitiques dans la formation du lexique arabe; (b) le
développement du lexique arabe dans le cadre du lexique sémitique commun ;
(c) les origines arabes des termes grammaticaux aux VII® -VIIF siecles .

3 -3 -2, LaDatation dans le DHLA :

Ce théme a été traité par quatre chercheurs :

(1) Tbrahim Ben Mrad par une communication intitulée " Qaddyd at-ta rikh
fi mudawwanat ash-shi'r al- jéhili al-mu’jamiyyah" ( Les problémes de datation
dans le corpus lexicographique de Ia poésie arabe antéislamique) ;

(2) Xavier Lelubre (Université Lumiére, Lyon 2 — France) par "4/
Mustaiah al-"ilmi al-“arabi fi al-fizivd: qadivyatu taTikh mardhil nash'atih wa -
intishdrik” (Les problémes de datation, de création et de diffusion des termes
arabes de physique) ;

(3) Guido Cifoletti (Centre International de Plurilinguisme - Université
d'Udine-Italic): par "Quelques exemples de datation et de pré-datation”;

(4} Frangoise Quinsat (Institut Frangais des Etudes Arabes de Darnas), par
"Quelques matériaux pour la datation dun corpus d'arabe dialectal : Les
gallicismes de l'arabe oriental”. .

Sont soulevées dans ces communications des questions relatives a la
datation du corpus lexicographique arabe ancien (antéislamique, par Ib.Ben
Mrad), arabe scientifique moderne (X. Lelubre), des emprunts de I'arabe diatectal
moderne oriental (syrien surtout) au francais (F. Quinsat) et des emprunts de
I'ltalien a I'arabe moderne (G. Cifoletti). Plusieurs problémes de la lexicologie
diachronique et de la sémantique historique ont trouvé une large place dans les
communications menticnnées,

3 -3 -3.Questions s¢émantiques de la définition dans le DHLA :

Trois communications ont été présentées dans le cadre de ce theme :

(1)'Qadéya at-ta’rif ad-daldlivyah fi al-mu' jam al- “arabi at-tdrikhi"
(Les problémes sémantiques de la définition dans le dictionnaire historique de la
langue arabe) de lhsin An-Nuss (Vice-Président de I'Académie de Langue Arabe
de Damas);
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(2Y'Kiteb al-maqgadyis hi-ibn faris masdaran li-at- tarif fi al-mufjam al-
‘arabi at-tdrikhi" (Le kitdh al-magdyis d'Ibn Faris comme source de définition
dans le dictionnaire historique de la langue arabe) de Habib Nasraowm (ALAT,
Faculté des Lettres de Kairouan); '

{3) " tatawwur at-ta rif al-mu‘jami min at-iabdid as-simi $ld al-ifiirdd at-
tassawwurl’ (Evolution. de la définition lexicographique de la délimitation
seémique 4 'hypothése conceptuelle) de Monia Hammami ( ALAT, Faculté des
Lettres de La Manouba). '

Les principales questions soulevées dans ces communications sont : {a)
les changements du sens lexical dans listoire ; (b) les sens premiers ( ou
propres ) et les sens seconds {on métaphoriques, ou dérivés) des unités lexicales;
(c) la représentation sémantique et la représentation conceptuelle dans le lexique
et dans le dictionnaire ; (d) les différences dialectales arabes anciennes et leur
~ 10le dans la délimitation du sens des unités lexicales arabes.

3 — 3 - 4. Quelques expériences modernes de [a confection d'un
dictionnaire historique de langue :

On a voulu, par l'introduction de ce théme dans les axes de la Rencontre,
connaitre les problemes théoriques et pratiques qu'ont connus d'autres langues
dans le domaine de la confection de dictionnaires historiques. Mais il n'y a eu
qu'une seule communication présentée dans le cadre de ce théme : celle de Zakia
Dahmani (membre de 'Equipe du Corpus et de 'ALAT) intitulée "Qadiya al-
wad fF al-mu‘jam al-firansi at-tdrikhi:qdmis rabir at-tdrikhi namidhajon” (Les
problémes du traitement dictionnairique dans le dictionnaire historique frangais:
Vexemple du Dictionnaire historique d la langue francaise (Le Robert)). Le
Dictionnaire historique de la langue frangaise publié par les Dictionnaires le
Robert, en 1992 en deux grands volumes sous la direction du linguiste et
lexicographe Alain Rey est, en fait, la réalisation la plus importante dans le
domaine du " dictionnaire historique de langue”. La communication qui lui est
consacrée fit surtout l'analyse des questions relatives a (a) l'étymologie ; (b) la
datation; (c) la définition ; (d) le classememt des entrées lexicales principales, des
entrées secondaires (les dérivés) et des sigmifications a l'intérieur de la définition.

4 — Impacts des résultats :

Les resultats réalisés dans le cadre du Projet n'ont pas d'impacts
immédiats sur l'environnement socio-économique. En fait, limité€ a la constitution
du corpus lexicographique daté¢ du fonds lexical arabe antéislamique, le Projet
n'aboutira a des résultats ayant des impacts réels sur l'environnement socio-
économique qu'en le parachevant par la réalisation d'une deuxiéme étape
necessaire: le traitement dictionnairique du corpus constitué. Par ce traitement
dicticnnairique, le dictionnaire historique de l'arabe antéislamique prendra sa
forme ; il consiste surtout a : {a) intégrer toutes les unités lexicales formant le
Corpus général dans leurs familles dérivationnelles (sous les racines); (b) les
rattacher 4 leurs étymologies sémitiques: {¢) les classer sous les entrées
" racinafes " , suivant leur premiére attestation dans les textes et (d) les définir
semantiquement suivant l'évolution de leurs sens dans I'histoire . Ce dictionnaire
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historique antéislamique constitucra le point de départ pour I'¢laboration de
nouveaux dictionnaires de "arabe dont, surtout :

(a) le dictionnaire historique général de la langue arabe

(b) le dictionnaire scolaire;

(¢) le dictionnaire étymologique de I'atabe ;

(d) les dictionnaires des emprunts de 'arabe aux sutres langues ;

(e} le dictionnaire bilingue (frangais arabe ou arabe frangais par exemple);

(f) le dictionnaire général de la langue arabe.

Ces dictionnaires seront fondés sur des approches linguistiques rationnelles
parce que le dictionnaire historique de l'arabe antéislamique constitue la pierre
angulaire de tout travail dictionnairique arabe.

5 - Perspectives :

La constitution du corpus daté de l'arabe antéislamique ouvre la voie a la
confection du DHLA de la période antéislamique et facilitera, ainsi, la confection
du DHLA général. L'accomplissement de ce premier travail permet a I'Equipe de
recherche de considérer son Projet comme précurseur dans le domaine du DHLA
parce que rien de semblable ne fut réalisé auparavant. Le travail que ’Equipe a
réalisé 2 déja suscité l'intérét de 'Union des Académies de Langue et des
Sciences Arabes qui décida, en 2001, de s'occuper du LALA. Dans ce but, elle a
créé une Commission arabe représentant les académies et les institutions arabes
travaillant sur la langue arabe, et dont fait membre I'auteur de ce Rapport
L'Union envisageait, en 2002 puis en 2003, d'orgamser, en collaboration avec
I'ALAT et le Projet, la premiere réunion de la Comnuission @ Tunis. Mais les
événcments politiques au Moyen-Orient n'ont pas permis a la Commission de se
réunir ni en 2002, ni en 2003. La réunion sera possible cette annce (2004),
puisque la Commission est invitée 4 se réunir du 6 au 8 avril au Caire, ou siége
I'Union {'!). Des contacls personnels entre le Chef du Projet el le Secrétaire
pénéral de la Commission ont révélé lintention de celle-ci de prendre notre
approche comme modele et le Corpus que nous avons constitué comme point de
départ. Ainsi, nofre travail pourrait prendre une dimension arabe. Nous estimons,
en fait, que le rdle des compétences linguistiques tunisiennes dans le réalisation
du Projet arabe doit étre effectif et efficace. Mais étant donné qu'il n'existe pas en
Tunisic une Académie de la Langue Arabe, le 16le de la Tumsie powrrait étre
renfoncé dans le cadre de PALAT ou d'un laboratoire de recherche qui

{11) t.es réunions de la Commission sont devenues annuclles , au sigge de I'Lnion, au sein de
1> Académie de Langue Arabe du Caire . Elle a tenu , en 2004, deux réunions : une premiére en
avtil, et une deuxiéme en septembre . Pendant la premiére réunion, elle a charge I'auteur de ce
Rapport de rédiger un doetment sur « les fustifications du Dictuonnaire Historigue de 12 Langue
Atabe » (Musawwighdt af - My Sar ac - Farikhi If - Lughat! af — ‘srabiyya ) | co document a e
adopté pendant la méme réunion; son  texte figure dans les « ABREXCS » AuX Actes de la
Rencontre, dams cc numéro de fa Revue . La Commission a décidé aussi de conslituer une
« Institution d¢u Dictionnuire Historiguc de la Languc Arabe w(Myasvassr al — Mujam at -
Tarfkhi Fi — Lughati af - Arablyyd) ot gque ses membres constituent lo « Conseil
d' Administration » { Mafls af — wmand) provisoire de Plostilution . Elle 4 aussi adopté un statut
qui lui donne o nom de « Aayah» - qui traduit Uanglais «Corporation » au liew de
« Muassasah » - ¢t dont UArticle I sitwe son sigge dans 1a vill du Caire.
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s'occuperait des questions de la lexicologie historique, et continuerait le travail
déja fait dans le cadre de notre Projet (%), puisque le travail réalisé ne constitue
qu'une étape d'un projet plus long et plus vaste : la composition du Dictionnaire
historique de langue arabe.

Ibrahim BEN MRAD

(12) Nous avons , en fait , présenté , en 2003 , au Ministére de I'Enseignement Supérieur , de la
Recherche Scientifique et de la Technologie , un projet de laboratoire intitulé « La Lexicologic
Arabe Historique » (4! ~ Mu Jamiyyah af - ‘Arabivyah st — Tirikhivyah) dans leque! nous avons
propes¢ de continuer les recherches sur le DHLA et de valoriser les résultats déja obtenus | mais
nous n'avons regu aucune réponsc du Ministére | ni négative ni positive ! 1] parait que le projet a
6té gelé suite 4 unc intervention « hostile » auprés du ministre de 1’époque .
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